Egyik legjobb barétja és haldlanak hiteles lefréja, Bethlen Miklds sokaig élt Périzsban.
O és Zrinyi Péter, a kolt6 testvérocese voltak a Habsburg-ellenes francia—magyar szovetség
legbuzg6bb sz6sz010i. Zrinyi Pétert, aki egyébként horvat ban volt, mint a Wesselényi-féle
Gsszeeskiivés részesét le is fejezték Bécsijhelyen.

Zrinyi a kolt6 és allamférfia mélté utéda, I1. Rédkdczi Ferenc, a kurucok utolsé szabad-
sdgharcanak a vezére, valGsagos szdvetségese volt a Napkirdlynak. Mialatt a Habsburg-haz
zsoldosai nyugaton a francidk ellen harcoltak, keleten Rakoczi ellen kellett harcolniok. A kuruc
harcok sikertelensége miatt Rakoczi onkéntes szadmkivetésbe ment. Elfszor a francia kirdly
udvardban telepedett le. Hiséges frédedakja Mikes Kelemen itt ismerkedett meg Madame de
Sévigné leveleivel és ezek mintdjara frta meg Torokorszagi leveleit, melyek csak késGbb
keriiltek haza és kaptak elGkel6 helyet a magyar irodalomban.

Rakdczi komoly és nemes egyeéniségét XIV. Lajos nagy megbecsiilésben részesitette,
magéval egyenrangu fejedelemnek tekintve 6t. A magyar fejedelem Parizsban a Hotel de
Transylvanie-ban lakott. Ezt a hazat Prévost abbé tette halhatatlannd nagy regényében.

A Napkiraly haldla utdn ez a mélyérzésti magyar fejedelem igy érezte, hogy a foldi
boldogsag elhagyta, és egy idGre kolostorba vonult. Elmélkedései irodalmi gyiimolcsének,
,,Vallomasai”’-nak egyes részletei az igazsigkeresés Gszinteségében és mélységében Szent
Agoston csodalatos vallomasaihoz hasonlithatok.

CSAPODINE GARDONYI KLARA

BARTOK BELA LEVELEI HARSANYI KALMANHOZ

Nemrégiben keriilt az Orszagos Széchényi Konyvtar tulajdondba Harsanyi Kalman
(1876—1929) kézirati hagyatéka, amely szamtalan mads, irodalmi dokumentumon kiviil
az alabb kozlendd rendkiviil érdekes és értékes frasokat is tartalmazza, melyeket a fiatal
Bartok Béla intézett az {réhoz.

Barati kapcsolatukrél 1904-b6l harom képeslap és egy levél, 1905-bdl két levelezblap
és egy levél tanuskodik, majd 1932-b6l egy Harsdnyi Kalman Ozvegyéhez intézett rovid
levél jelzi a zar6 akkordot.

Az elsd zongoramiiveszi és zeneszerzGi sikereken mar tullévé Bart6k és az ugyancsak
az elsd kiizdelmeken és csaldddsokon atjutott, Bartoknal it évvel idGsebb ird, mind a levelek,
mind pedig a csalddi hagyomany! tanusaga szerint, 1904 nyaran, a Gomor megyei Gerlice-
pusztan ismerkedett meg egymassal. Bartok tobb hénapra ide vonult vissza, hogy felkésziiljon
az 1904—05. évi hangversenyszezonra?, a Harsanyi-csalad pedig nyari tdilést keresett e
helyen. A palyafutadsa kezdetén 1évG zenei zseni és a nagymiiveltségii, zene irant is igen fogé-
kony, nyugtalan szellemd kolt6, kolcsondsen érezték és elismerték egymasban a tehetséget.
Err6l tantskodik Bartoknak Harsanyihoz intézett minden sora. Baratsaguk puszta tényén
kiviil azonban még mas ismeretlen adatot is nytjtanak e levelek : Bartok nyilatkozatat
Wagner Parsifal-jar6l, terveit, hogy Harsanyi ‘valamelyik miivét megzenésiti (a Kossuth-
szimfonia szerzGje melyiket is valaszthatna inkabb, mint az [Aradi] tizenhdarom cimiit?) —
bar az utébbira eddigi tudomasunk szerint nem Kkeriilt sor.

Figyelmet érdemelnek e levelek azért is, mert a Bart6k-levelezés eddig megjelent
koteteiben® ezekbl az évekbdl alig taldlunk anyagot.

(Két, folytatélagosan irt képeslap, az egyik a bayreuth-i Wagner-Theater-t, a masik
ugyanott az j kirdlyi kastélyt abrazolja; Bartok keltezést nem irt, de a postabélyegzd

1 Harsanyi Klaranak, az ir6 leanyanak, és Harsanyi Gizellanak, az iré huganak szives szébeli kozlése.
5T 4o ? Demény Janos: Barték Béla tanuléévei és romantikus korszaka. Zenetudomanyi tanulmanyok
. e
3 A Bartok-levelezés eddig megjelent kotetei :
1. Bartok Béla. (Levelek, fényképek, kéziratok, kottak.) Osszegyfijtétte és sajté ala rendezte
Demény Janos. Magyar Miivészeti Tanacs, 1948,
11. Bartok Béla levelei. (Az utolsé két év gyfijtése.) Sajté ala rendezte Demény Janos. Miivelt
Nép konyvkiado 1951.
" o 111, Bartok Béla levelei. (Romaniai, csehszlovakiai, magyarorszagi gyfijtés.) Zenemiikiadé Valla-
at 1 v
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k{;:lte1 ;nindkét lapon ugyanaz: Regensburg, 1904. aug. 21. A cimzés és a szdveg végig ceru-
zaval.
Kedves Kalman, Parsifal hatdsa alatt irom e sorokat. Nagyon érdekes mii, de oly
roppant hatdst nem tett rdm, mint a Tristan. Azt, akiben csak pardnyi valldsos érzés van,
nagyon befolyasolja
[folytatds a masodik képeslapon :]

a cselekmény. Engem zavar ez a folytonos imadkozas a szinpadon. A zenében varakozdsom
ellenére sok tjat taldltam. Csodalatos, miként irhatott egy 70 éves ember oly iide zenét,
amilyen a II. felvonasban a tiindérlanyok csabdala — éspedig anélkiil, hogy dnmagat ismé-
telné. Kiilonben még irok valamit Bayreuthr6l. Csak azt szeretném tudni, szeretnél-e jovére
egy par el6adasra eljonni? Scherzomat* elGjatszottam Richternek®, szerinte ez egy scherzo
,von und zu Ubermenschen”.®

Szivb6l iidvozol

Béla
II.

(Levél, boritékkal, a szoveg mindvégig tintaval.)
Gerlicepuszta, 1904. szept. 18.

Kedves Kalman!

Fogadd koszonetemet a Tolgylevélért?, Thode®-ért stb. ,, Rodostdi drnyak’®-at nagy
élvezettel olvastam. A 3 sz6banforgé koltemény koziil mégis az ,,(Aradi) tizenharom’1°
megzenésitésére gondolnék legszivesebben ; és azt hiszem, ebb6l a tervbdl lesz is valami.

Most viszont én ajandékozlak meg I. Abrandommal, mely péar napja, hogy napvilagra
keriilt a nyomdéabdl. Rodost6-ra talan most nincs sziikséged, majd nov. elsd felében fogom
visszahozni.

Bayreuthban tudtam meg, hogy azokat a Wagner 0sztondijakat nem csak zenészek
nyerhetik el, hanem {irék, kolt6k, stb. is. Taldn folyamodhatnal te is. Ha egész osztondijat
nem is kaphatsz, de legalabb vagy 6 el6adasra jegyet, (tekintettel arra, hogy egy jegy ara
20 marka, ez sem megvetendd dolog.) A folyamodvanyt 1905. jan. végéig kell benyujtani
egy Festetich gréfhoz, kinek cimét mar elfelejtettem. Legjobb volna, ha Gianicelli Karoly*
tanarhoz (Damjanich u. 56. I1I. em.) fordulnal majd annak idején felvilagositasért. 4 tagu
bizottsag dont, mely az el6bb emlitett 2 Girbdl, Rakosi Jen6bdl és Mihalovichbol*? all.

Bayreuthbdl visszatérve utba ejtheted Miinchent is.

Hallom, hogy most te szorgalmasan neki lattal a munkanak. Min dolgozol? talan az
eposzon? Vagy csak forditassal toltod idddet.

Kedves maméadat, higodat és téged

sokszor i1dvzol
Béla

I11.

(Pozsonyt a Duna fel6l abrazolé képeslap. Barték datumot nem irt. A postabélyegz6
kelte : Pozsony, 1904. nov. 11. Az egész szoveg végig ceruzaval.)
Péar nap miulva kiildok egy érdekes kozleményt1® Lisztnek szerzeményeir6l, a melyeket

ma jatszottam itt. Sokszor iidvozol
\ Béla

¢ V. 6. még: Bartok levelét Thoman Istvanhoz 1904. szept. 18-an, valamint Demény J. id. tanulma.
nyanak 449. lapjat: , Richter nyilatkozata a mirél nagyon fontos.”
Jeszt6] % Richter Janos (1843 —1916) kora egyik legkiemelked6bb karmestere, a Wagner-kultusz egyik ter-
esztlje.
¢ A német szoveg forditasa : emberf6lotti embert6l emberfélotti emberek szamara.

? Harsanyi Kalman hosszabb terjedelmii elbeszél6 kolteménye.

® Thode Henry (1857 - 1920) német miivészettorténész és kolté valamelyik miivére gondolhatunk.
Harsanyi Kalman szeretett antiquariumokban bongészni és olykor kiildott egy-egy konyvet Bartoknak is.
(Harsanyi Gizella szives szobeli kozlése.)

* és 1° Harsanyi Kalman lirai kolteményei.

11 Gianicelli Karoly (1860-—-1939) a Zeneakadémian gordonka tanar, a Wagner-csalad titkara.

" 12 Mihalovich §dén, a Zeneakadémianak tobb mint harom évtizeden at igazgatéja, Wagner tanit-
vanya.
13 Batka Janos a Pressburger Zeitung hasabjain, 1904, nov. 9 és 11-én, Bartok pozsonyi, nov. 10-i
nyilvanos hangversenye el6tt és utan irt tanulmanyara céloz, mely Bartokot, mint Liszt-jatékost kiillénosen
azért méitatja, mert nem Lisztnek agyoncsépelt, paradés darabjait tlizte miisorara, hanem ismeretlenebb,
elmélyedést kivan6 miiveit. V. 6. Demény J. id. tanulmanyéanak 450 —451. lapjait, és a Bartok levelezés 111,

kotetének 352. lapjat.
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(A lapon még mas kezektll szarmazdé sorok és tobb alairds :) .

A hangverseny igen jol sikeriilt. A fentebbiekkel egyiitt vacsordztunk, sokszor idvozll
Paula néni. Udvozlet Elzat0l.1* Angermayer Lajos, Laban Lilly, Irma néni,’®, Biermann Ella,
Biermann Karola, Biermann, Biermanné, Forray é meég néhany olvashatatlan alairas.

V.

(Le\}él, boritékkal, végig tintaval irt szoveg. Bartok csak hianyos datumot irt. A posta-
bélyegz6 kelte : 1905. marc. 11.)
Bécs IV. Heumiihlgasse.

Kedves Kalman,

nagyon szeretnélek benneteket vasarnap, hétfén, vagy kedden délutan meglatogatni.
Kérlek értesits, melyik napon johetnék. 4

Egyuttal elhoznam a szerdai hangversenyre'® sz6l6 jegyeket.

Pestre érkezem szombaton reggel, lakom a ,,Péris” szalloban (Vaci korut).

Mar elére orvendek a viszontlatasnak! Addig is mindnydajatokat sokszor tidvozol

Béla

V.
(Képeslap, mely a parisi Porte Saint Denis-t dbrazolja. Az egész sziveg Bartok irasa,
tintaval.)
Péris, 1905. aug. 15.

Talan mar hallottad, hogy a konkurrencidn eredményt nem értem el.? Lavotta!®
fegyvergyakorlatra utazott, sajnos nem talédlkozhattam vele. Ovéidet és téged sokszor idvozol

Béla

VI.

(Bartdk levele 6zvegy Harsanyi Kéalmannéhoz.)
Budapest, II. Csalan-at 27.

1932, jan. 11.

Kedves Nagysagos Asszonyom!
Fogadja meleg koszonetemet szegény Kalman baratom hatrahagyott mdévének meg-

kiildéséért.
; Sokszor iidvozli
kész hive
Barték Béla

14 Bartok Elza, B. Béla testvére.

i Voit Irma, Barték nagynénje.

16 1905. marc. 15-én a Filharmoéniai Tarsasag hangversenyén mint zeneszerzd és mint eldadomivész
-szerepelt Bartok. V. 6. Demény J. id. tanulmanyanak 457. lapjat.
o 17 Bart6k 1905 nyaran a Rubinstein-dijra palyazott, de sem mint zeneszerz5, sem mint zongoramfivész
‘23!’4!1 é4r;4el lslkert. V. 6. : Bartok-levelezés 1. k. 53. skk. 11., II. k, 58, I. valamint Demény J. id. tanulm.

1% Lavotta Rudolf (1876 —) Bartoknak zeneakadémiai kollégésla Harsanyi Kéalmannak jobaratja
V. 8. Varhegyi M. : Harsanyi Kalman élete és munkassaga. Bp. 1935. 5. i

-
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